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JIANGMEN GUANGXIANG STAINLESS STEEL PRODUCT
GO, LTD.

(Workshop) Shilue, 41 Group, Xiaoping Village, Sigian Town,
Xinhui District,

Jiangmen, Guangdong

CN

ALBRIGHT IP LIMITED

County House Bayshill Road

Cheltenham Gloucestershire GL50 3BA

GB

ENFR

BG - 8

Cepeuau v npubopu 3a maca; Bunuum 3a maca; Hoxapcku
n3genua n npnbopu 3a xpaHeHe; Ny, Yepnaum [pbuHm
vHETpyMeHTU]; Minkenn; CpedbpHi npubopu [HoxoBe, BUNULK
1 neknum]; Hoxuuw.

BG - 21

LWwunuw 3a 3axap; Yepnauu 3a cepeupaHe Ha BUHO, flereHn
[cbAoBe]; Kanauu 3a TeHaxepu; Yepnauu 3a JOMaKAHCKM
uenw; MocTaBkn 3a NoAnNpaBKu; LomakuHcku
npuHagnexHocTn; Kotnu, Heenektpuuyecku; Cuaose 3a
JOMaKMHCKM NN KYXHEHCKM LiEnK [C U3KMIOYEHNE Ha TakuBa
oT GnaroponeH metan]; Kocgwu 3a nes; CynHuuu, He oT
GnaropofeH Metan; KyxHeHcku cbaoBe, He oT BnaropogeH
meran.

ES - 8 ‘

Cubiertos [cuchillos, tenedores y cucharas]; Tenedores; Ar-
ticulos de cuchilleria, tenedores y cucharas; Cucharas; Cu-
charas y cucharones [herramientas dé mano]; Picos para

hielo [piolets]; Cuberterias de plata [cuchillos, tenedores y

cucharas]; Tijeras.

ES - 21

Pinzas para el azucar; Cucharones para vino; Palanganas
[recipientes]; Tapas de olla; Palas para uso doméstico; Servi-
cios para especias [especieros]; Utensilios para uso domésti-
co; Hervideres no eléctricos; Recipientes para uso doméstico
o culinario; Cubiteras; Soperas; Recipientes de cocina.

CS - 8
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Stolni pfibory (noze, vidlicky a I1Zice); Piiborové vidlitky; NoZe,
vidlicky a IZice; Lzice; Nabiraci IZice [ruéni nafadi]; Cepiny;
Piibory postiibfené; Nuzky.

€s - 21

Klesticky na cukr; Nabéracky na servirovanivina; Misy (nado-
by); Poklicky; Lopatky pro pouZiti v domacnosti; Sady korenek;
Potfeby pro domacnost; Neelektrické konvice; Nadoby pro
pouZziti v domacnosti nebo v kuchyni; Chladici nadoby na led;
Polévkové misy; Kuchyriské nadoby.

DA - 8

Bordbestik [knive, gafler og skeer]; Gafler til bordbrug;
Knivsmedevarer, gafler og skeer; Skeer; Op@seskeer [hand-
vaerktgj]; Ishakkere; Bestik i sglvplet [knive, gafler og skeer];
Sakse.

DA - 21

Sukkertaenger; @seskeer til servering afvin; Skale [beholdere];
Krukkelag; Serveringsskeer til husholdningsbrug; Krydderisaet
[glas og krukker]; Redskaber til husholdningsbrug; Kedler,
ikke elektriske; Beholdere til husholdnings- eller kekkenbrug;
Isspande; Bouillonkopper; Kekkenbeholdere.

DE - 8 )
Essbestecke [Messerschmiedewaren, Gabeln und Léffel];
Gabeln [Essbesteck];, Messerschmiedewaren, Gabeln und
Loffel; Loffel; Kellen [Werkzeuge]; Eispickel; Silberwaren
[Messerschmiedewaren, Gabeln und Léffel]; Scheren.

DE - 21

Zuckerzangen; Schépfkellen fiir Wein; Becken [Behélter];
Topfdeckel; Schaufeln fiir Haushaltszwecke; Gewlirzservice;
Haushaltsgeréte; Wasserkessel, nicht elektrisch; Geféle fiir
Haushalt oder Kiiche; Eiskibel; Suppenschiisseln; Kiichen-
gefalle.

ET - 8 .
Lauandud [noad, kahvlid ja lusikad]; Kahvlid; Noad, kahvlid,
lusikad; Lusikad; Kasikopad, kopad [k&si-tboriistad]; Jaakirkad;
Lauahdbe [noad, kahvlid ja lusikad]; K&arid.

ET - 21

Suhkrutangid; Kulbid veini serveerimiseks; Kausid [hoiu-
anumad]; Potikaaned; Majapidamiskulbid; Maitseainetooside
komplektid; Majariistad; Veekeedukannud, v.a elektrilised;
K&6gi- voi majapidamismahutid; J&4n&ud; Supikausid, tirinad;
Kédgimahutid.

EL - 8

ZepBitaia [uaxaipia, KouTtaAoTrripouva]: Mipodvia
(vayaipotripouva): Opyava  kommg, Mayxaiporipouva:
Koutdhia- KoutdAeg [epyaheia xeipog]- Opeifarikéc okammaveg
[mioAE]- Apyupoxoia[uaxaiporroiia, Tmpolvia Kai KoutdAia]-
Yahidl.

B -2

Aapideg yia kuBoug {axapng: KouTtaAeg yia To oepBipiopa Tou -
Kpaaoiol- Aekdveg [doxela]- Kamdkia doxeiwv: KoutdAeg yia
olKIaKr] Xprion: ZeT pTraxapikwv: ZKeUn OIKIGKAC Xpriong:
Bpaotrpeg pn nAexTpikoi- Aoxeia oikiakd fj payeipikd- Kadol
Trdyou- ZouTniépeg- AoXeld HayEeIpIKAg XpPronc.

EN - 8

Table cutlery [knives, forks and spoons]; Table forks; Cutlery;
Spoons; Ladles [hand tools]; Ice picks; Silver plate [knives,
forks and spoons]; Scissors.

EN - 21

Sugar tongs; Ladles for serving wine; Basins [receptacles];
Pot lids; Scoops for household purposes; Spice sets; Utensils
for household purposes; Kettles, non-electric; Containers for
household or kitchen use; Coolers [ice pails]; Soup bowls;
Kitchen containers.

ER - 8

Couverts [coutellerie, fourchettes et cuillers]; Fourchettes;
Coutellerie, fourchettes et cuillers; Cuillers; Cuillers [outils];
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Piolets a glace; Argenterie [coutellerie, fourchettes et cuillers];
Ciseaux.

FR - 21

Pinces & sucre; Louches & vin; Bassins [récipients];
Couvercles de pots; Pelles & usage domestique; Services 2
épices; Ustensiles de ménage; Bouilloires non électriques;
Récipients pour le ménage ou la cuisine; Seaux a glace,
Soupiéres; Récipients de cuisine.

IT - 8

Coperti [coltelli, forchette e cucchiai]; Forchette; Coltelleria,
forchette e cucchiai; Cucchiai; Cucchiai [utensili]; Piccozze
da ghiaccio; Argenteria [coltelli, forchette e cucchiai]; Forbici.
B - 21

Pinze per zucchero; Mestoli per servire il vino; Bacinelle [reci-
pienti]; Coperchi per vasi; Palette, per uso domestico; Servizi
per spezie; Utensili per la casa; Cuccume non eletiriche; Re-
cipienti per la casa o per la cucina; Secchio per il ghiaccio;
Zuppiere; Recipienti per la cucina.

LV - 8

Galda piederumi [naZi, dakSinas un karotes]; Galda dak3inas;
Galda piederumi; Karotes; Smelamie kausi [rokas darbariki];
Ledus cirtni; Galda sudrablietas [naZi, daksinas un karotes];
Skéres.

LV - 21

Cukura standzinas; Smelamie kausi vina ielieSanai; Tvertnes
(trauki); Katlu vaki; Kausini majsaimniecibas nolikiem; Ga-
rivielu trauku komplekti; Majsaimniecibas piederumi; Neelekt-
riskas téjkannas; Tilpnes majturibas vai virtuves vajadzibam;
Ledus spaini8i; Zupas blodas; Virtuves karbas.

LT - 8

Valgomieji jrankiai [peiliai, Sakutés ir 8aukstai]; Valgomosios
Zakutes; Peiliai: Saukstai; Kausai [irankiai]; Ledkiréiai; Sidabri-
niai valgomieji jrankiai [peiliai, $akutés ir $auk3tai]; Zirkiés.
B - 21

Cukraus Znyplés; Viyno i$pilstymo samdiai; Dubenys [talpyk-
los]; Puody dangteliai; Saméiai (buities reikméms); Prieskoniy
indeliy rinkiniai; Buities reikmenys; Ne elektriniai virduliai;
Buitinés ar virtuvinés talpyklos; Ledo kibiréliai; Sriubos dube-
néliai; Virtuviniai konteineriai.

HR - 8

Jedaéi pribor [noZevi, vilice, Zlice]; Vilice [pribor za jelo]; Pribor
za jelo; Zlice; Velike Zlice [ruéni alat]; Cepin za led; Srebmi
pribor za jelo [noZevi, vilice i Zlice]; Skare.

HR - 21

Hvataljke za kocke Secdera; Kutljate za posluZivanje vina;
Lavori [posude]; Poklopci za lonce; Lopatice za kuéanstvo;
Setovi za zacine; Kucanski pribor; Neelektriéni ¢ajnici; Posude
za kuc¢anstvo ili za kuhinju; Led (posude za led); Jusnici;
Kuhinjske posude.

HU - 8

Evdeszkozok [kések, villak és kanalak]; Villak [evGeszkozok];
Evéeszkdztk; Kanalak; Ont6kanalak [kézi eszk6zok]; Jégv-
agok, jégesakanyok; Eztstnemdik [kések, villak és kanalak];
Ollok.

HU - 21

Cukorfogok [csipeszek]; Merdkanalak borok kititéséhez;
Medenceék [tartalyok]; Fazékfeddk; Lapatkak haztartasi hasz-
nalatra; Flszertarté szettek; Haztartasi eszkdzok, kis méretd;
Ustbk, nem elekiromos; T4roldk, tarolé edények haztartasi
vagy konyhai célokra; Jegesvodrok, hiitovodrok; Levesestalak;
Konyhai dobozok, tarolok.

MT - 8

Pozati tal-mejda (skieken, frieket u mgharef); Frieket ghal fug
il-mejda; Pozati; Mgharef, Kuééaruni (ghodda tal-idejn);
Bgagen tas-silg; Servizzi tal-fidda (skieken, frieket u mgharef);
Imqassijiet.
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MT - 21

Pinzetti taz-zokkor; Mgharef li jservu l-inbid; Friskaturi [recip-
jenti]; Ghotjien tal-borom; Sassli ghal skopijiet domesti¢i;
Settijiet tal-hwawar; Utensili domestici; Kittli, mhux tal-elettriku;
Kontenituri ghal uzu domestiku jew ghal uzu fil-k¢ina; Bramel
tas-silg; Suppieri; Recipjenti tal-kéina.

NL - 8

Bestek [messen, vorken en lepels]; Tafelvorken; Messenma-
kerswaren, vorken en lepels; Lepels; Gietlepels [handgereed-
schappen); ljshouwelen; Tafelzilver [messen, vorken en le-
pels)]; Scharen.

NL - 21

Suikertangen; Wijnlepels; Bekkens [houders]; Potdeksels,
Schepjes voor huishoudelijke doeleinden; Specerijenstellen;
Gerei voor de huishouding; Waterketels, niet elekirisch;
Houders voor de huishouding of de keuken; ljsemmers;
Soepterrines; Houders voor de keuken.

PL - 8

Sztuéce stofowe [noze, widelce i tyzki]; Widelce; Wyroby no-
Zownicze; Lyzki [chochle do win]; Czerpaki [narzedzia reczne];
Czekany do lodu; Srebro stolowe [noze, widelce i lyzki]; No-
zyczki.

BE - 21

Szczypce do cukru; Chochle do serwowania wina; Miednice
[naczynia]; Pokrywki do garnkéw; Lopatki do uzytku domowe-
go; Zestawy do przypraw; Przybory do uzytku w gospodarstwie
domowym; Czajniki nieelekiryczne; Pojemniki do uzytku do-
mowego lub kuchennego; Wiaderka do kostek lodu; Wazy do
zup; Pojemniki kuchenne.

BT - 8

Talheres [cutelaria, garfos e colheres]; Garfos de mesa; Cu-
teleria; Colheres; Conchas [ferramentas); Picadores de gelo;
Talheres de prata [facas, garfos e colheres]; Tesouras.

PT - 21

Pingas para acgucar; Conchas para servir vinho; Bacias, [reci-
pientes]; Tampas de panelas; Espatulas para uso doméstico;
Servicos para especiarias; Utensilios para uso doméstico;
Chaleiras néo elétricas; Recipientes para uso doméstico ou
para a cozinha; Baldes para gelo; Terrinas para sopas; Reci-
pientes para a cozinha.

RO - 8

Tacamuri [cufite, furculite si linguri]; Furculite; Cutite, furculite
si linguri; Linguri; Linguri [unelte manuale]; Pioleti pentru
gheata; Argintarie [cutite, furculite si linguri]; Foarfece.

RO - 21

Clesti pentru zahdr; Polonice pentru servirea vinului; Bazine
[recipiente]; Capace pentru vase; Palete de uz casnic; Seturi
de condimente; Ustensile de menaj; Fierb&toare neelectrice;
Recipiente pentru menaj sau bucétérie; Recipiente pentru
gheata; Supiere; Buc#tirie (Recipiente pentru -).

SK - 8

Pribor (jedalensky -) [noZe, vidlicky a lyZice]; Jedalenské vid-
licky; NoZiarsky tovar a pribory; LyZice; Naberacie lyZice [ru-
&né naradie]; Sekaée na fad; Strieborny pribor [noZe, vidlicky
a lyZice]; NoZnice.

8K - 21

Kliestiky na cukor; Naberacky na vino; Misky ako umyvadia;
Pokrievky; Naberacky do doméacnosti; Sady korenigiek; Potre-
by pre domacnost; Kanvice (nie elekirické); Nadoby na pou-
Zitie v domacnosti alebo v kuchyni; Nadoby na fad; Polievkové
misy; Kuchynské nédoby.

SL -8

Jedilni pribor [Zlice, vilice, noZi]; Vilice; NoZi, vilice in Zlice;
Zlice; Zidarske Zlice [roéno orodje]; Cepini za led; Namizna
srebrnina [Hice, vilice, noZi]; Skarje.

St - 2
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Prijemalke za sladkorne kocke; Zajemalke za serviranje vina;
Umivalniki (posode); Pokrovke za lonce; Zajemalke za gosp-
odinjske namene; Garniture za shranjevanje zacimb; Gosp-
odinjski pripomocki; Kotlicki, neelektri¢ni; Posode za gospodinj-
stvo ali kuhinjo; Vedra za led; Jusniki; Kuhinjske posode.

FI - 8

Ruokailuvilineet [veitset, haarukat ja lusikat]; Péytahaarukat;
Aterimet; Lusikat; Kauhat [kasity6vélineina]; Jadhakut; Poyta-
hopeat [veitset, haarukat ja lusikat], Sakset.

EE - 21

Sokeripihdit; Kauhat viinin tarjoiluun; Vadit [pesuastiat]; Katti-
lankannet; Kauhat kotitaloustarkoituksiin; Maustetelineet;
Tarve-esineet kotitalouskayttésn; Vesipannut, ei-séhkokéayt-
toiset; Sailiot koti- tai keittiokayttodn; Jadsangot; Keittokulhot;
Keittion sailytysastiat.

S¥ - 8

Matbestick [knivar, gafflar och skedar]; Bordsgaffiar;
Knivemidesvaror, bestick; Skedar; Slevar [handverktyg];
Ishackor; Bordssilver [knivar, gafflar och skedar]; Saxar.

sV - 21

Sockertdnger; Slevar for att servera vin; Skalar [férvaringskér];
Grytlock; Skopor fér hushallséndamal; Kryddstall; Hushalls-
redskap; Icke-elektriska vattenkokare; Behallare for hushalls-
eller kéksandamal; Ishinkar; Soppskalar; Kéksbehallare.
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